
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídencovi 
floroBip npo HaaaHHH xcMTiia 6i>xeHUflM

podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s § 2 Nariadenia vlády 
Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie odídenca (ďalej len „Nariadenie vlády“) 

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami:
(ďalej spolu len „Zmluva“)

Bíapobíaho ao § 51 3aKOHy Ne 40/1964 36. I4mbí.hbhmm koaokc, 3Í 3míh3mh, y noeAHaHHi 3 § 2 YpsAOBoro pernaMemy
CnoBaubKOľ Pecny6nÍKM Ne 99/2022 3.3. npo HaAaHHS BHecKy Ha npoxMBaHHB 6ixeHua (Aani - «flepxaBHMM 

pernaMeHT»), yxnaAeHUM Mix floroBipHMMH Ctopohsmh:
(Aani - «floroeip»)

Oprávnená osoba (FO)1 lynoeHoeaxeHa ocoôa (tpiauwa ocoôa)1:

1 v prípade podielového spoluvlastníctva alebo bezpodielového spoluvlastníctva k nehnuteľnosti je potrebné vyplniť všetkých 
spoluvlastníkov/ y BnnaAKy cninbHOÍ BnacHOCTÍ a6o Marina rpoMaAM HeoSxiAHO 3anoBHUTU bcíx cniBBnacHMKÍB
2 odídencom sa rozumie cudzinec podľa § 2 písm. e) zákona č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v spojení s uznesením vlády č. 144 z 28. februára 2022. Odídenec uvedie svoje údaje uvedené v doklade o 
tolerovanom pobyte na územi Slovenskej republiky s označením "ODÍDENEC" alebo s označením „DOČASNÉ ÚTOČISKO" a 
číslo tohto dokladu./ 6ixeneub, bía hum poayMieTbcn ÍHoaeMeLíb bíapobíaho ao § 2(ií) e) 3aK0Hy Ns 480/2002 3BOAy sskohíb 
npo HaAaHHR npMTynKy Ta npo BHeceHHS 3míh ao Aem<wx sskohíb y noeAHaHHi 3 DocTanoBoto YpnAy Ns 144 bía 28. moToro 
2022 poKy. SixeHeub HaAae cbq'í AaHi, mo MÍCTSTbca b AQKVMeHTÍ npo AQ3BoneHe npoxiiBaHHa Ha TepuTOPií CnoBaubKOŤ 
PecnvčníKH 3 no3HaMKQto «EIXEHELlb» a6o 3 no3HaMKOK> «THMÚACOBt4l/l nPMTYnOK» Ta HOMep uboro AQKVMeHTa.
3 vyplniť len v prípade, ak sa predchádzajúci pobyt nezhoduje s trvalým bydliskom/ aanoBHioBaTMca típskm b TOMy BkinaAKy, 

nonepeAHe npoxneaHHa He 36iraeTbcs 3 poctíúhum MicqeM npoxneaHHH
4 napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé 
bývanie ./HanpwuiaA, KBaprupa b ôaraTOKBapTwpHOMy 6yAHHxy, npneaTHHií Byakhok, Kaaprupa b npwaaTHOMy 6yAHHKy a t.a. 
hkí e MicLjeM noCTiúHOro npoxHBaHHH

Meno a priezvisko:/ /«’» ma npiaautye:
Dátum narodenia: IJJama napodxeHHn:

Trvalé bytom: /nocmiuHuu noôym:
IBAN:
Kontakt:/ KoHmaxm:

Oprávnená osoba (PÓ) / ynoenoeaxeHa ocoôa (topuduHHa ocoôa): 

Näzov:IHa38a:Obec Tužina
IČO:/ Kod:00318523

Sídlo: IMicue3Haxod>xeHHFi:Tužina76, 972 14
Štatutárny orgán:/Cma my mnou opaatxMiroslav Džina

Zapísaný v: /SapeecmpoeaHuú e:
IBAN:
Kontakt: /KoHmaKm:Míroslav Džina

(ďalej len „Oprávnená osoba“)/(aani - «ynosHOBaxeHa oco6a»)

Odídenec2: SixeHepb2:

Meno a priezvisko: Hm’r ma npiaaume: Emma Hovorukha

Dátum narodenia: Iflama HapodxeHHm
Miesto narodenia: /Miene HapodxeHHn:
Štátna príslušnosť: /ľooMadnucmeo: ~ '

Identifikátor: lldenmuipiKamop:
Rodné číslo: /nepconanbHuú HOMep: ................

Cestovný doklad: inacnopim

Trvalé bydlisko: inocmiuHe Miene npox<ueanna
Predchádzajúci pobyt3: irionepedHe nepeôyeaHHH3:
Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: /Ns doKyMenmy npo doaeoneHuú noôym:

Konta MJKoHma Km:
(ďalej len „Odídenec“)/(Aari - «BixeHeqb»)
(Oprávnená osoba a Odídenec ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“)/(ynoBHOBaxeHa ocoôa i BixeHeqb Halami
ÍMeHyiOTbCH «CTOpOHM florOBOpys)

Nehnuteľnosť / HepyxoMicmb:
Druh stavby4: ITun ôyôuHKy^H - kultúrny dom 
Ulica:/By n u pn
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Súpisné číslo: /IneeHmapHuti H0Mep:17

Parcelné číslo:/ HoMep dinaHKu:570

Katastrálne územie/: Kadacmpoea mepumopifi: Tužina
Obec:/Cenuipe: Tužina

Okres:/Paúon: Prievidza

List vlastníctva č.: /Ceidopmeo npo npaeo enacHOcmi Ha nepyxoMicmb N°:1
Okresný úrad Prievidza, katastrálny odbor/PaňoHHe bíaomctbo Prievidza, eidôin Kadacmpy

(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(aani «HepyxoMicmb»)

5 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAxoAsme nepexpecnnTn
6 povinne uviesť počet obytných miestností Nehnuteľnosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnuteľnosti/o6oB's3KOBO 
BKasa™ KĹnbKicTb wuTnoenx KÍMHaT b HepyxoMOCTÍ (a6o aaranbHy KinbKicrb moAeií akí Moxyib npoxnBaTM b TaKiŕí 
HepyxoMocľi)
7 možné uviesť špecifikáciu hnuteľných vecí v Nehnuteľnosti / 3a SawaHHjiM BKasa™ kohkpbthí ashí npo pyxoivie MaňHO b 
HepyxoMOCTÍ
8 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAXOAame nepexpecnnTM

Cl. 1 Úvodné ustanovenia: Ctsttr I BcTynHi nonoxceHHR
1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 

bezodplatného ubytovania Odídencovi v súvislosti 
s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade so 
zákonom č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zákon o azyle").

2. Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie 
poskytované Odídencovi na základe tejto Zmluvy je 
bezodplatné.

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba 
má právo uplatniť si príspevok za ubytovanie Odidenca 
podľa § 36a Zákona o azyle v spojení s § 1 Nariadenia 
vlády.

4. Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 
obmedzenia poskytovania príspevku podľa § 36a ods. 2 
šiestej a siedmej vety Zákona o azyle.

5. Odídenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie 
v azylovom zariadení.

6. Odídenec vyhlasuje, že berie na vedomie, že počas 
poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne 
osobne oznámiť obci, že mu Oprávnená osoba 
poskytuje ubytovanie.

1. MeToio floroBopy e HaaaHHR TUMHacoBoro 
6e3KOWTOBHOrO npOKMBaHHR ÔixeHUK) y 3B'R3Ky 
3Í 3ĎpOMHMM KOHCfjnÍKTOM B yKpaÍHÍ, BÍanOBÍaHO flO 
3aKony Ne 480/2002 ľlpo HaaaHHR npnTynxy Ta 
npo BneceHHR 3míh po aeRKnx 3aKonÍB b 
aKTyanbHiň peaaKLiií (aani - 3aKOH npo 
«HaaaHHR npwTynKyw).

2. ynoBHOBawena oco6a 3aRBnRc, mo noMewKaHHR, 
RKe HaaaeTbCR 6i>KeHqeBi 3riaHO uboro aoroeopy 
e 6e3KOWTOBHMM.

3. CTopoHM aoroBopy SepyTb po yearn, mo 
ynoBHOBa>KeHa oco6a Mae npaso OTpnMarn 
BunnaTy 3a noceneHHR BixeHqR 3riaHo 3 § 36a 
3aKOHy npo TnMHacoenň npmynoK BÍanOBÍaHO po 
§ 1 PiweHHR ypnay.

4. ynoBHOBa^ewa oco6a 3aRBJiRc, mo Ha nei' He 
P03n0BCK>^pKýK)TbCR OĎMexeHHR OTpnMaHHR 
ennnaTn 3riaH0 § 36a, a63ai4 2 mocToro Ta 
CbOMoro peneHHH 3aKOHy npo TnMMacosnň 
npnTynoK.

5. EiJKeHeuib 3aRenne, mo ňoMy ne HaaaeTbCR Micue 
Aor npo>KHBaHHR b npuTynxy anR 6i>KeHqiB.

3. Bixeneub aaRBnRe, mo 6epe ao yearn, mo b nepioa 
noKn ňoMy HaaaeTbCR >KnTno bíh noBnneH pa3 b 
MiCRqb noBiaoMnRTn b Micuesnň MyHiqnnaniTeT 
(MicbKy/cinbCbKy paay) npo Te, mo ynoenosaxena 
oco6a Haaae ňoMy xnTno.

Cl. II Predmet Zmluvy: CTaTTR II ľlpeaMeT floroBopy
1. Oprávnená osoba je výlučným vlastníkom / podielovým 

spoluvlastníkom / bezpodielovým spoluvlastníkom5 
Nehnuteľnosti.

2. Nehnuteľnosť pozostáva z6:

- 2 bytov

3. V Nehnuteľnosti sa nachádzajú hnuteľné veci7:
- Postele .kuchynské linky, stoličky , stoly, 

chladničky, sedačky, televízory

4. Oprávnená osoba prenecháva Nehnuteľnosť / časť 
Nehnuteľnosti8 Odídencovi do dočasného užívania

1. ynoBHOBaxena oco6a e oaHoociônnM 
BnacnnKOM / cniBBnacHnKOM / cniBBnacHnKOM 
6e3 aoni5 HepyxoMOCTÍ.

2. HepyxoMÍCTb CKnaaaeTbCR 36

3. B HepyxoMOCTÍ 3HaxoanTbCR HacTynne pyxoMe 
MaňHO7:

4. ynoBHOBaxena ocoĎa sannmae HepyxoMÍCTb / 
HacTHHy HepyxoMOCTÍ8 SijKeHqio, b THMMacoee 
KopncTyeaHHR BnmiiOHHO 3 mbtoio, 3a3HaMeHoio e 
qiň yroai, i na yMOBax, 3a3HaMeHnx y qiň yroai.
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výlučne na účel uvedený v tejto Zmluve a za podmienok 
uvedených v tejto Zmluve.

5. Oprávnená osoba vyhlasuje, že9

9 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/ynoBHoeaxeHa ocoôa xpecTMKOM no3HaMMTb noTpiôHMŇ 
Bapiam
10 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAxoAsine nepeKpecnuTw
11 vyplniť len v prípade, ak sa Zmluva uzatvorila až po začatí poskytovania ubytovania Odídencovi/sanoBHrnu minie akuuo 
floroBip 6y.no niamicaHO nicna Toro ak nonanoct npoxneaHHA Bixewna

[2] ide o Nehnuteľnosť slúžiacu na bývanie, ktorá spĺňa 

minimálne požiadavky podľa § 8 ods. 2 vyhlášky 
Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 
259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na 
vnútorné prostredie budov a o minimálnych 
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 
ubytovacie zariadenia, a to na riadne užívanie na 

k / dohodnutý účel, alebo
ide o Nehnuteľnosť, ktorá spĺňa požiadavky na 

ubytovacie zariadenie podľa § 9 ods. 1 a 2 vyhlášky 
č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách 
na vnútorné prostredie budov a o minimálnych 
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 
ubytovacie zariadenia

ČI. Ill Doba ubytovania:

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 
prenecháva Odídencovi Nehnuteľnosť / časť 
Nehnuteľnosti  do užívania na dobu určitú od 
1.10.2022 do 31.10.2022.(ďalej len „Doba 
ubytovania“).
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2. Počet noci ubytovania Odídenca do dňa uzatvorenia 
Zmluvy: 3111

ČI. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán:

1. Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odídencovi 
Nehnuteľnosť v stave spôsobilom na riadne užívanie.

2. Odídenec je oprávnený užívať Nehnuteľnosť výlučne 
na bývanie.

3. Po dohode s Odídencom je Oprávnená osoba 
oprávnená vstúpiť do Nehnuteľnosti, výlučne však za 
prítomnosti Odídenca.

4. O potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odídenec 
povinní informovať druhú Zmluvnú stranu bez 
zbytočného odkladu. Odídenec je povinný bez 
zbytočného odkladu oznámiť Oprávnenej osobe 
potrebu opráv Nehnuteľnosti, ktoré má znášať 
Oprávnená osoba a umožniť mu ich vykonanie; inak 
Odídenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnením si 
tejto povinnosti.

5. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok 
Odídenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosti.

6. Odídenec je povinný:
a) udržiavať Nehnuteľnosť v čistom a užívateľnom 

stave;
b) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo 

dôjsť ku škodám na Nehnuteľnosti;
c) dodržiavať protipožiarne, bezpečnostné a 

hygienické predpisy;
d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky 

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosti 
do výšky sumy 30,- EUR.

7. Odídenec nie je oprávnený bez písomného súhlasu 
Oprávnenej osoby vykonať v Nehnuteľnosti stavebné 
úpravy alebo iné podstatné zmeny, a to ani na svoje 
náklady.

5. ynoBHOBaxena ocoôa aanenae, mo9
Q MOBa npo HepyxoMicľb, nxa bíahobíaso 

MÍHiManbHHM BMMOraM 3ľÍAHO 3 § 8, aÔ3aq 2 
BOCTaHOBM MiHÍCTepCTBa OXOpOHM 3AOpOB’n 
CnoBaqbKOí PecnyôniKM Ne 259/2008 Dpo 
AeTani BMMor ctocobho BHyrpiuiHboT nacTMHM 
ôyaÍBenb Ta npo MÍHÍManbHÍ bumotm ao 
KBapmp HMinoro piBHR Ta Micqb Ann 
noceneHHn Ann riAHoro BMKopMCTaHHH 3rÍAHO 
3 AOMOBneHoio mctok) a6o
MOBa npo HepyxoMicTb, AKa BiAnoBÍAae 
BMMOraM Ann XMTnoBMX npocTopiB sriAHO § 9, 
aÔ3. 1 Ta 2 nocTaHOBM Ne 259/2008 3aKOHy 
npo noApoÔMqi Ta BMMOľM ao BHyrpiwHboro 
npocTopy ôyAÍBni Ta npo MÍHÍManbHÍ bumom 
iqoAO KBapTMp HMiqoro CTaHAapTy Ta uqoAO 
xmtaobmx nnoiq.

CTaTTH III TpMBanicTb npoxMBaHHA:
1. Ctopohm noroAxyiOTbCA, mo ynoBHOBaxeHa 
ocoôa sanMLUMTb ôixeHqio HepyxoMicTb  / nacTMHy 
HepyxoMOCTi Ann BMKopMCTaHHn npoTnroM neBHoro 
nepioAy c 1.10.2022 no 31.10.2022.
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(Aani - «riepiOA pO3MÍiqeHHA»).
2. KinbKÍCTb HOMeň npoxMBaHHn BixeHqn ao 
niAOMcaHHn AoroBopy: 3111

ČTaTTA IV Dpasa Ta oôob'askm AoroBipHHX 
ČTopiH:
1. ynoBHOBaxeHa ocoôa 30Ô0B’A3aHa nepena™ 
BixeHqio HepyxoMicTb b CTaHi, HeoSxiAHOMy Ann 
HOpManbHOrO BMKOpMCTaHHA.
2. BixeHeqb, Mae npaeo BMKopMCTOByBaTM 
HepyxoMicTb bhkhkihho Ann xMTna
3. 3a noroAxenHAM 3 BixeHqeM, ynoBHoeaxena ocoôa 
Mae npaeo yBiíiTM ao HepyxoMOCTi, ane tíabku b 
npMcyTHOCTÍ BixeHqa.
4. VnoBHOBaxeHa ocoôa, a tbkox Bixeneqb 
3OÔOB'a3aHi ÍHCpopMyBaTM iHiuy floroBipny CTopoHy 
npo HeoôxiAHicTb peMOHTy ôe3 HeBMnpaBAaHOí 
3aTpMMKM. Bixeneqb 3oôoB'A3aHMM ôe3 HesMnpaBAaHoí 
3aTpuMKM noBÍAOMMTM ynoBHoeaxeHy ocoôy npo 
HeoôxiAHicTb peMOHTy HepyxoMOCTi, akuíí noBMHna 
BMKOHaTM ynoBHOBaxena ocoôa, i astm Tri MOxnueicTb 
BMKOHyBaTM HeoôxÍAHMM peMOHT; b ÍHuiOMy BMnaAKy 
Bixeneqb Hece BiAnoBÍAanbHicTb 3a ujKOAy, sKa 
BMHMKHe Hepe3 HeBMK0H3HHA qboro 3OÔOB’A3aHHA
5. ynoBHOBaxena ocoôa ne Hece BÍAnoBÍAanbHocTi 
3a MaňHO BixenqA AKe 3HaxoAMTbcn b HepyxoMOCTi.
6. Bixeneqb 3o6ob’a33hmm:
a) yTpMMyeaTM HepyxoMicTb b MMCTOMy i spynHOMy 
Ann KopMCTyBana CTani;
6) yrpMMyBaTMCn bía ôyAb-AKMX aím, akí MOxyTb 
3aBAaTM ujkoam HepyxoMOCTi;
b) AOTpMMyBaTMcn npasnn noxexHOÍ ôesneKM, Ta 
ririeHM;
r) onnaTMTM He3HaMHuň peMOHT (HanpMKnaA, 3aMÍHy 
naMnOMKM TOtqo), nOB'A33HMM 3 HOpManbHMM 
oôcnyroByBaHHAM HepyxoMOCTi Ha cyMy ao 30 
eepo.
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12 nehodiace sa prečiarknuť v závislosti od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zverejňovať zmluvy podľa 
príslušných právnych predpisov v príslušnom registri alebo na svojom webovom sídle/HeniAxoARuje nepeKpecnuTu sanexHO 
bía Toro, mu e ynoeHOBaxeHa ocoba 3o6ob'a3bhoio nyčniKyBaTH Aorosopw 3riAHO aíiomoto aaKOHOAaecTBa b noTpičHnx 
peecTpax a6o Ha CBOCMy iHTepHeT caŕŕri.

B. Odídenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnosť do 
podnájmu tretej osobe.

7. EixeHeub He Mae npaea ôe3 nucbMoeoi stoam 
ynoBHOBaxeHoŕ ocoôm BMKOHyeaTM ôyAiaenbHi 
POÔOTM aôo ÍHLUÍ ÍCTOTHÍ 3MÍHM B HepyxoMOCTÍ, 
HaaÍTb 3a BnacHMM paxyHOK.
8. Biweneub He Mae npaBa 3annwaTH HepyxoMÍCTb 
TpeTiň ocoBi.

ČI. V Skončenie Zmluvy: ČTaTTA V Po3ipaaHHH aoroBopy:
1. Právny vzťah založený touto Zmluvou zaniká:

a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva 
dojednaná podľa čl. Ill Zmluvy;

b) písomnou dohodou Zmluvných strán;
c) písomnou výpoveďou Odídenca za podmienok 

uvedených v tejto Zmluve;
d) písomným odstúpením Oprávnenej osoby od 

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
2. Pred uplynutím Doby ubytovania je Odídenec 

oprávnený ukončiť túto Zmluvu písomnou výpoveďou 
kedykoľvek bez udania dôvodu. Výpovedná doba 
predstavuje 2 dni. Účinky výpovede Zmluvy nastávajú 
uplynutím výpovednej doby.

3. Oprávnená osoba je oprávnená písomne odstúpiť od 
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá zo skutočností podľa § 33 Zákona 

o azyle
b) Odídenec hrubo poškodzuje Nehnuteľnosť, jej 

príslušenstvo, spoločné priestory a/alebo 
spoločné zariadenia;

c) Odídenec ohrozuje bezpečnosť a/alebo porušuje 
dobré mravy v Nehnuteľnosti;

d) Odídenec užíva Nehnuteľnosť v rozpore s 
dohodnutým účelom Zmluvy.

Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho doručením 
Odídencovi.

4. Po skončení Zmluvy je Odídenec povinný odovzdať 
Oprávnenej osobe Nehnuteľnosť v stave akom ju 
Odídenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé 
opotrebenie.

1. ľlpaBOBÍAHOCUHM, BCTaHOBneHÍ UHM flOTOBOpOM, 
nepecTaiOTb aíbth:
a) 3aKÍHMeHHs TepMiHy po3MÍujeHHA, Ha akmm 6ys 
yKnafleHnň floroBip bíaoobíaho ao CTarri III 
floroBopy;
6) 3a HMCbMOBOK) sroAOio AoroBipHMX CropÍH;
B) OMCbMOBMM OOBÍAOMneHHAM BijKeHLJK) Ha 
yMOBax, BiiKnaAeHux y uiň yroAi;
r) OMCbMOBe BÍAMOBa ynOBHOBaXeHOÍ OCOÔM Bifl 
floroBopy Ha yMOBax, 3a3HaneHMX y qiŕí yroAÍ- 
2. flo 3aKÍHHeHHB ľlepioAy po3MiujeHHA, Bixeneyb 
Mae npaBo posipea™ yro yroAy, HaAaBww 
nMCbMOBe noBÍAOMneHHB b óyAb-RKMM Mac Ôe3 
ôyAb-AKMX npMMMH. ľlepioA Ans Toro 11406 
3anMiuMTM HepyxoMÍCTb b TaKOMy BMoaAKy 
TpMBaTMMe 2 ahí. HacniAKM posipeaHHA Aoroeopy 
BMHMKaioTb oícha 3aKÍHHeHHA uboro nepiOAy- 
3. ynoBHOBa>KeHa ocoôa Mae npaeo bmmtm 3 yieT 
yrOAM B nMCbMOBÍM 4>0pMÍ, AKU4O:
a) ôyAb-AKMM 3 <t>aKTÍB, 1140 CTanMCA bíaoobíaho ao 
§ 33 3aK0Hy ľlpo HaAaHHA npMiyriKy ;
6) Bixenyi, rpyôo nouiKOAATb HepyxoMÍCTb, Moro 
opMnaAA^, 3ohm saranbHoro KopMCTysaHHA Ta/aôo 
cninbHÍ npMMityeHHA;
b) BiweHeyb cTaBMTb oía 3arpo3y ôeaoeKy Ta/aôo 
oopyuiye Aoôpi MaHepM b HepyxoMOCTÍ;
4. ľlicriA po3ipsaHHA floroBopy Bixeneyb 
30Ô0B'A3aHMM nepeAaTM ynOBHOBaiKeHÍM ocoôi 
HepyxoMÍCTb b TOMy cTaHi, b AKOMy íľ B3AB Ha 
ceôe, 3 ypaxysaHHAM 3BMMaňHoro bmkopmct3hha.

Čl. VI Záverečné ustanovenia: Ctstta VI npuKiHĽieBí nonoweHHa
1. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu 

Zmluvnými stranami. / Zmluva nadobúda platnosť 
dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR v zmysle § 

47a Občianskeho zákonníka alebo v inom príslušnom 
registri.12

2. Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú 
najmä ustanoveniami Občianskeho zákonníka
a všeobecne záväznými právnymi predpismi
Slovenskej republiky.

3. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy 
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť ďalších ustanovení Zmluvy alebo 
samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné 
strany zaväzujú nahradiť takéto ustanovenie novým 
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný

1. AoroBÍp HaÔMpae AiňcHicTb i hmhhoctí 3 abtm 
Moro nÍAnMCaHHA flOrOBÍpHMMM CTOpOHaMM. / 
floroBÍp HaÔMpae hmhhoctí 3 aha iíoro niAnMcaHHA 
CTopoHaMM i HaÔMpae aímchíctb 3 aha, HacTynHoro 
3a AHeM Moro onyôniKyeaHHA b ĽjeHTpanbHOMy 
peecTpi AoroBopÍB, ujo seAeTbCA Vpaaobmm 
ocjjicoM CnoBaybKoi PecnyôniKM bíaoobíaho ao § 
47a ĽjMBÍnbHoro KOAeKcy aôo b ÍHUJOMy noTpiÔHOMy 
peecTpi.12
2. ľlpaBOBÍAHOCMHM, He BperynboeaHÍ yieto yroAoio, 
perymoioTbCA ronoBHMM hmhom ooooxeHHAMM 
ĽjMBinbHoro KOAeKcy Ta 3aranbHooôoB'A3KOBMMM 
npaBOBMMM HopMaMM CnoBaybKoi PecnyôniKM.
3. Rkujo ôyAb-AKe 3 nonoiKeHb yieľ VroAM 
BMABMTbCA H6AÍMCHMM Ta/aÔO HeetpeKTMBHMM, T3Ka 
HeAiMCHicTb Ta/aôo Hee4>eKTMBHicTb He poônATb 
íhluí nonoiKeHHA floroBopy aôo caMoro floroBopy 
H6AÍMCHMMM Ta/aôo HeeCpeKTMBHMMM. y TaKOMy 
BMnaAKy AOľOBÍpHÍ CTOpOHM 3OÔOB'A3yK)TbCA
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príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v 
čase uzavretia tejto Zmluvy.

4. Neoddeliteľnou a povinnou súčasťou tejto Zmluvy 
sú Prílohy:
- Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k 

Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi;
- Kópia dokladu o tolerovanom pobyte 

Odídenca na území Slovenskej republiky 
s označením „ODÍDENEC“ alebo s označením 
„DOČASNÉ ÚTOČISKO“.

5. Túto Zmluvu možno meniť a dopĺňať len písomnou 

formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými 
stranami.

6. Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské 
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred ukrajinským 
znením.

7. Zmluvné strany sa zaväzujú všetky spory vzniknuté 
v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto 
Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohode 
nedôjde, na riešenie sporov sú príslušné súdy 
Slovenskej republiky podľa slovenského práva.

8. Táto Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch, pričom 
každá Zmluvná strana obdrži po 1 rovnopise Zmluvy.

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali jej 
obsahu porozumeli a súhlasia s ňou, Zmluvu 
uzatvárajú na základe svojej slobodnej, vážnej vôle, 
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
na znak čoho k nej pripájajú svoje vlastnoručné 
podpisy.

3aMÍHMTM TaKe nonoxeHHR hobmm nonox<eHHRM 3 
MeTOK) sôepexeHHR moth, ujo nepecriflyeTbca 
BÍflnOBÍAHMM HefliMCHMM aÔO HeeCbeKTUBHWM 
nonoxeHHAM Ha momcht yKnafleHHR qiéí yroflu.
4. Hesifl'cMHOK) nacTUHOK) qieíyroflM e HacTynni 
qoqaTKM:
- MecHa sanea ynoBHOBaxeHOÍ ocoôm ao 
floroeopy npo Ha^aHHR xMina ôixeHqeBi;
- Konín AOKyMeHTa npo TonepaHTHe 
npoMMBaHHR ocoôm, ujo aanmunnacR Ha 
TepMTopií' CnoBaqbKOf PecnyôniKM, 3 
no3HaweHH«M «BI>KEHEL|b» aôo 3 no3HaHKOK) 
wTklMHACOBMM nPMTynOK».

5. ĽjR yro,qa Mox<e 6yrw 3MÍHeHa TiribKM b nncbMOBÍíí 
4>opMi Ha niflCTaBi 3míh, niflnHcaHwx floroBipHMMw 
CTOpOHaMM.
6. AoroBipHi Ctopohu 3a3HanaK)Tb, iqo cnoeaqbKa 
Bepcin floroBopy Mae npiopwTeT naA yKpaiHCbKOio 
Bepcieto.
7. florOBipHi CTOpOHK 3OÔOB'R3yiOTbCR BMpiujyBaTM 
ôyflb-RKi cnopn, ujo BMHMKatoTb 3 qieT YroAH aôo 3a 
qieio yroAoto 3a B3aeMH0ŕ0 3roAOto. y paai 
BÍACyTHOCTÍ 3ľOAH Ha BMpilUeHHR cnopiB CyflM 
CnoBaqbKOí PecnyôniKW e KOMneieHTHMMH 
bíahobíaho ao cnoBaqbKoro 3axoHOA3BCTBa.
8. U,a yroAa ymiaAeHa b 2 Konií, komh3 floroBipna 
CTopoHa OTpnMye 1 KoníŇ floroBopy.
9. florOBipHi CTOPOHM 3aABHAK)Tb, UJO BOHM 
npoHMTanw floroBip i noroA>xyrc>TbCR 3 hmm Ha ochobí 
ÍXHbOí BinbHoí, cepMO3HOí Boni, He b ôíaí aôo Ha 
paatone HecnpuATnMBMX yMOBax, na 3Hax rkmx bohm 
npMKpinmoiOTb ao Hboro cboí pyxonMCHi nianncM.

V/B Tužine dňa/Aaia 1.10.2022 V/B Tužine dňa/Aaia 1.10.2022

Oprávnená osoba/ynoeHOBaxeHa ocoôa: Odidenec/5i>KeHeqb:

Povinné prílohy/O6oe’mkoguu flodamoic
1. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odidencovi^ecna aanea

ynoeHoeaxeHóí ocoôu do floaoeopy npo Hadanna xumna dixenueei
2. Kópia dokladu o tolerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením „ODlDENEC“ alebo s 

označením „DOČASNÉ ÚTOČISKO“./Konin doKyMenma npo donycmuMe npoMueaHHZ na mepumopíí 
CnoeaubKOÍPecnyôniKU 3 nosHaveHHHM «6l>KEHEUb» aôo 3 nosnavKO/o ((TklM^ACOBldkí nPI/ITyflOK».
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Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/floAaTOK ao floroBopy npo HaAaHHA xuTna 
čiweHqeBÍ

Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/Hecna 
3a»Ba ynoBHOBax<eHOí ocoôu ao floroBopy npo HaAaHHH xmna ôiweHuesi

podľa § 2 Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie
odidenca/saidHO § 2 PitueHHa enadu CnoeapbKOipecnyôniKU Ne 99/2022 3.3. npo eunnamy 3a nocenenna 

bixenuri
(ďalej len „Čestné vyhlásenie“)/(Aani - «HecHa 3asiBa»)

Oprávnená osoba (FO)1 lynoeHoeaweHa ocoôa (cpisunna ocoôa)1:

1 v prípade podielového spoluvlastníctva alebo bezpodielového spoluvlastníctva k nehnuteľnosti je potrebné vyplniť všetkých 

spoluvlastníkov/ y BunaflKy cninbHOÍ BnacHOCTi a6o MaňHa rpoMaflH HeoSxiAHO sanoBHMTw bcíx cnieenacHUKiB
2 napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé bývanie 

,/HanpnKnaA, KBapTwpa b SaraTOKBapTwpHOMy ĎyflMHKy, npMBaTHHŇ ByAMHOK, KBapTupa b npwBaTHOMy Sy/uíHKy a t.a. akí e mícubm 
noCTiŇHoro npojKMBaHHS

Meno a priezvisko:/ Im’fi ma npiaeutye:

Dátum narodenia: //Jama HapodxeHHfi:
Trvalé bytom: inocmiuHuú noôym:

IBAN:
Kontakt:/ KoHmaKm:

Oprávnená osoba (PO) / ynoeHoeaxeHa ocoôa (topudu^Ha ocoôa):

Názov:/Hasea:Obec Tužina
IČO:/ Kod:00318523

Sídlo: IMicu,e3Haxod>KeHHa:Tužina76, 972 14
Štatutárny orgán:/CmamymHuu opaawMiroslav Džina

Zapísaný v: l3apeecmpoeaHuu e:
IBAN: SK35 0200 0000 0000 1912 2382 ~

Kontakt: /KoHmaKm:Miroslav Džina
(ďalej len „Oprávnená osoba“)/(Aani - «ynoBHoea>KeHa oco6a»)

Nehnuteľnosť / HepyxoMicmt,:
Druh stavby2: ITun 6yduHKy:11, kultúrny dom

(J\ica:/Bynuufi:T_______________________________________________________________________

Súpisné číslo: /iHeenmapHuú HOMep:17

Parcelné číslo:/ HoMep difWHKu:570
Katastrálne územie/: Kadacmpoea mepumopia: Tužina
Obec:/Cenume:Tužina_________________________________________________________________

Okres:/Pa uoH:Prievidza
List vlastníctva č.: ICeidopmeo npo npaeo enacHOcmi Ha HepyxoMicmb Ne:1
Okresný úrad Prievidza, katastrálny odbor/PaňOHHe bíaomctbo Prievidza, eiddin Kaôacmpy 

(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(Aani - «HepyxoMicmb»)

Všeobecné ustanovenia: 3arajibHÍ nonoMeHHm

1. Oprávnená osoba berie na vedomie, že toto 
Čestné vyhlásenie tvorí nedeliteľnú a povinnú 

súčasť Zmluvy o poskytnutí ubytovania 
odídencovi.

2. Oprávnená osoba deklaruje, že údaje uvedené 
v tomto Čestnom vyhlásení sú pravdivé a nie sú v 

rozpore so Zmluvou o poskytnutí ubytovania 
odídencovi, inak je Zmluva o poskytnutí 
ubytovania odídencovi neplatná.

1. ynoBHoeaxeHa ocoôa 6epe ao yearn tom $aKT, 
mo ua Mecna aaaea e hcbía cmhoio Ta 
o6ob’a3kobok> MacTMHOio floroBopy npo 
HaAaHHn >KMTna 6i>KeHueBÍ.

2. ynoBHOBa>KeHa ocoôa sasenae, mo ÍH$opMaum 
SKa HaBeAeHa b Ljiň MecHÍM 3anei e npaeAMBOío i 
BiAnoBÍAae floroeopy npo msaskna >KMTna 
6i>KeHLieBÍ, b iHLUOMy sunaAKý florosip npo 
HaAaHHa >KMTna ôijKeHqeBi Moxe BBaxoTMCb 
HeAÍňCHMM.
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Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/floAaioK ao floroBopy npo HaAaHHA >KHTna
óbKeHqeBi

Oprávnená osoba vyhlasuje, že3:

3 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/ynoBHOBa>KeHa ocoôa xpecTwxoM nosnaHWTb niAxoABiAMW BapiaHT

YnoBHOBaweHa ocoôa sanBnnc mo3:

M predošlý nájom Nehnuteľnosti alebo jej časti 

' A v ktorej sa poskytuje ubytovanie Odídencovi podľa 
tejto Zmluvy, nezanikol po vyhlásení mimoriadnej 
situácie vyhlásenej v súvislosti s hromadným 
prílevom cudzincov na územie Slovenskej 
republiky spôsobeným ozbrojeným konfliktom na 
území Ukrajiny výpoveďou prenajímateľa alebo 
odstúpením prenajímateľa od zmluvy, alebo

Q výpoveď alebo odstúpenie od predošlej zmluvy 

o nájme Nehnuteľnosti alebo jej časti, v ktorej sa 
poskytuje ubytovanie Odídencovi podľa tejto 
Zmluvy, po vyhlásení mimoriadnej situácie 
vyhlásenej v súvislosti s hromadným prílevom 
cudzincov na územie Slovenskej republiky 
spôsobeným ozbrojeným konfliktom na území 
Ukrajiny je v súlade so zákonom a nedošlo pri 
výpovedi alebo odstúpení od zmluvy k porušeniu 
dobrých mravov a tento predošlý nájom nezanikol 
výpoveďou prenajímateľa podľa § 7 ods. 1 písm. e) 
zákona č. 98/2014 Z. z. o krátkodobom nájme bytu.

nonepeAHfl opeHAa HepyxoMOCTi aôo íí 
qacTMHU b HKiň HaaaeTbCfl who Bixienueei 
3haho 3 uhm floroBopoM, ne ôyna npHnwHena 
Biflpasy nicna oronoiueHHn HaASBWMaúHoi 
cmyauií nepes MacoBe npwôyTTH ího36muíb na 
Tepmopiio CnoBaMMWHn b 3B’íi3Ky 3 
O3ÔP0CHMM KOHC^DÍKTOM Ha TepWTOpľl 
yKpaíHM,He ôyna npwnwHeHa nepes 
posipBaHHH AoroBOpy opeHAOAaBqeM aôo

pO3ipBaHH« nonepeAHboro AoroBopy npo 
opeHAy HepyxoMOCTi aôo ľÍMacTMHU, b skíiží 
HaAaeTbCR wno EixenueBi 3ríAH0 3 uhm 
floroBopoM, nicnn oronoujeHHR HaA3BWMaŇHoT 
CMTyauií Mepe3 MacoBwď npm‘3A ího36muíb Ha 
TepmopilO CnoeaMHHHH B 3B'n3Ky 3 
O3ÔPOCHWM KOHCfcniKTOM Ha TepWTOpii yKpaÍHW 
BiAnoBÍAae HopMaM 3aKOHy a npw po3ipBaHHH 
AoroBopy ne ôyno nopyiuenna Aoôpnx naMipiB 
a nonepeAHn opeHAa He ôyna npimMHeHa 
nepes posipeaHHa 3 ôoxy opeHAOAaBua 
bíaoobíaho ao § 7 aô3.1 3aKOHa Ne 98/2014 
npo KopoTKOTpwBany opeHAy HepyxoMOCTi

V/B Tužine dňa/Aaia 1.10.2022

Oprávnená osoba/ynoBHOBaxena ocoôa: Miroslav Džina
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